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ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 560/2005
z dnia 12 kwietnia 2005 r.

nakladajace okreslone szczegélne Srodki ograniczajace skierowane
przeciwko niektérym osobom i podmiotom w zwigzku z sytuacja
w Republice Wybrzeza Kosci Sloniowej

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac  Traktat  ustanawiajacy =~ Wspolnot¢  Europejska,
w szczegolnosei jego art. 60, 301 1 308,

uwzgledniajac wspodlne stanowisko Rady 2004/852/WPZiB z dnia
13 grudnia 2004 r. w sprawie $rodkow restrykcyjnych skierowanych
przeciwko Republice Wybrzeza Kosci Stoniowej (1),

uwzgledniajac wniosek Komisji,

uwzgledniajac opini¢ Parlamentu Europejskiego (%),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

() W rezolucji 1572 (2004) z dnia 15 listopada 2004 r. Rada
Bezpieczenstwa Narodow Zjednoczonych, stanowiac na mocy
rozdziatu VII Karty Narodéw Zjednoczonych oraz potgpiajac
wznowienie dziatan wojskowych w Republice Wybrzeza Kosci
Stoniowej i powtarzajace si¢ akty naruszenia porozumienia
o zawieszeniu broni z dnia 3 maja 2003 r., podjela decyzjg
o natozeniu okreslonych $rodkéw restrykcyjnych na Republike
Wybrzeza Kosci Stoniowe;.

(2)  Wspdlne stanowisko 2004/852/WPZiB przewiduje wprowadzenie
srodkoéw okreslonych w rezolucji 1572 (2004) Rady Bezpieczen-
stwa Narodow Zjednoczonych, wlacznie z zamrozeniem funduszy
i zasobow gospodarczych o0s6b wskazanych przez wlasciwy
Komitet Narodéw Zjednoczonych ds. Sankcji, stanowiacych
zagrozenie dla pokoju 1 procesu pojednania narodowego
w Republice Wybrzeza Kosci Stoniowej, w szczegdlnosci osob
utrudniajacych wprowadzanie w zycie porozumien Linas-Marco-
ussis 1 Accra III, oraz wszelkich innych o0séb wskazanych, na
podstawie stosownych informacji, jako osoby odpowiedzialne
za powazne naruszanie praw czlowieka i migdzynarodowego
prawa humanitarnego w Republice Wybrzeza Kosci Stoniowej,
a takze wszelkich innych osob, ktoére publicznie podzegaja do
nienawisci i przemocy, oraz wszelkich innych os6b wskazanych
przez Komitet jako osoby naruszajace embargo na bron natozone
na mocy rezolucji 1572 (2004).

(3)  Srodki te mieszcza sic w zakresie stosowania Traktatu, a zatem,
w celu uniknigcia zaklocenia konkurencji, niezbedne jest przy-
jecie przepisow wspolnotowych w celu wykonania tych srodkow
w zakresie, w jakim dotyczy to Wspolnoty. Do celow niniejszego
rozporzadzenia uznaje si¢, ze terytorium Wspdlnoty obejmuje
terytoria Panstw Czlonkowskich, do ktérych stosuje si¢ Traktat,
na warunkach okreslonych w Traktacie.

4 W celu zapewnienia skuteczno$ci $rodkéw przewidzianych
W niniejszym rozporzadzeniu powinno ono wejs¢ w  zycie
z dniem jego publikacji,

(") Dz.U. L 368 z 15.12.2004, str. 50.
(®>) Opinia wydana dnia 24 lutego 2005 r. (dotychczas nieopublikowana
w Dzienniku Urzedowym).
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PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Dla celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastgpujace definicje:

1) ,,Komitet ds. Sankcji” oznacza Komitet Rady Bezpieczenstwa
Narodéw Zjednoczonych, ktéry zostal powotlany zgodnie z ust. 14
rezolucji 1572 (2004) Rady Bezpieczenstwa Narodow Zjednoczo-
nych;

2) ,fundusze” oznaczaja aktywa finansowe i kazdego rodzaju korzysci,
w tym migdzy innymi:

a) gotowke, czeki, roszczenia pienigzne, polecenia zaplaty, przekazy
pienigzne i inne instrumenty ptlatnicze;

b) depozyty ztozone w instytucjach finansowych lub innych
podmiotach, salda na rachunkach, dhugi i zobowiazania dtuzne;

¢) znajdujace si¢ w obrocie publicznym i prywatnym papiery warto-
Sciowe 1 papiery dluzne, w tym akcje i udzialy, $wiadectwa
udzialowe, obligacje, weksle, porgczenia, skrypty dhuzne,
kontrakty pochodne;

d) odsetki, dywidendy lub inne przychody z aktywow oraz wartosci
naroste z aktywow lub wygenerowane przez te aktywa;

e) kredyty, prawa do potracenia, gwarancje, gwarancje wiasciwego
wykonania umowy lub inne zobowiazania finansowe;

f) akredytywy, listy przewozowe (konosamenty), kwity zastawne;

g) dokumenty poswiadczajace udzial w funduszach lub $rodkach
finansowych;

h) wszelkie inne instrumenty finansowania wywozowego;

3) ,,zamrozenie funduszy” oznacza zapobieganie jakiemukolwiek prze-
niesieniu, przekazaniu, zmianie, wykorzystaniu funduszy lub dostg-
powi do nich oraz wszelkim transakcjom dotyczacym funduszy,
ktére doprowadzityby do zmiany ich ilosci, wartosci, lokalizacji,
wlasnosci, posiadania, charakteru, przeznaczenia lub innej zmiany
umozliwiajacej wykorzystanie funduszy, w tym zarzadzanie majat-
kiem;

4) ,,zasoby gospodarcze” oznaczaja aktywa kazdego rodzaju, materialne
1 niematerialne, ruchome i nieruchome, ktore nie s funduszami, lecz
moga shuzy¢ do uzyskiwania funduszy, towaréw lub ustug;

5) ,,zamrozenie zasobow gospodarczych” oznacza zapobieganie wyko-
rzystywaniu zasobow gospodarczych do uzyskiwania funduszy,
towarow lub ustug w jakikolwiek sposdb, migdzy innymi poprzez
sprzedaz, wynajem lub zastaw.

Artykut 2

1.  Zamraza si¢ wszelkie fundusze i zasoby gospodarcze nalezace do
0s6b fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organdéw wymienionych
w zalaczniku I lub zataczniku IA, pozostajace w ich posiadaniu Iub pod
ich kontrola.
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2. Zadnych funduszy ani zasobéw gospodarczych nie udostepnia sie,
bezposrednio lub posrednio, osobom fizycznym lub prawnym,
podmiotom lub organom wymienionym w zataczniku I lub zalaczniku
IA, ani na ich rzecz.

3. Zakazuje si¢ $wiadomego i celowego udzialu w dziataniach,
ktorych celem lub skutkiem jest bezposrednie lub posrednie ominigcie
srodkow, o ktérych mowa w ust. 11 2.

4.  Zalacznik 1 obejmuje osoby fizyczne lub prawne, podmioty
i organy, o ktorych mowa w art. 5 ust. 1 lit. a) zmienionej decyzji
2010/656/WPZiB.

5. Zalacznik TA obejmuje osoby fizyczne lub prawne, podmioty
i organy, o ktorych mowa w art. 5 ust. 1 lit. b) zmienionej decyzji
2010/656/WPZiB.

Artykut 2a

1. Zalaczniki 1 i TA zawieraja powody umieszczenia danych osob,
podmiotéw i organéw w wykazie, przedstawione przez Radg Bezpie-
czenstwa ONZ lub Komitet ds. Sankcji na potrzeby zalacznika 1.

2. Zalaczniki I i [A zawieraja rowniez, w miar¢ dostgpnosci, infor-
macje niezbgdne do zidentyfikowania danych osob fizycznych lub praw-
nych, podmiotéw lub organdw, przedstawione przez Radg Bezpieczen-
stwa ONZ lub Komitet ds. Sankcji na potrzeby zatacznika I. Jezeli
chodzi o osoby fizyczne, takie informacje moga obejmowac nazwiska,
w tym pseudonimy, dat¢ i miejsce urodzenia, obywatelstwo, numery
paszportow 1 dokumentéw tozsamosci, ple¢, adres, jesli jest znany,
a takze funkcje¢ lub zawod. Jezeli chodzi o osoby prawne, podmioty
i organy, takie informacje moga obejmowa¢ nazwy, miejsce i datg
rejestracji, numer rejestracji i miejsce prowadzenia dzialalnosci gospo-
darczej. W zalaczniku I umieszczana jest takze data wskazania przez
Radg Bezpieczenstwa ONZ lub przez Komitet ds. Sankcji.

Artykut 3

1. W drodze odstgpstwa od art. 2 wlasciwe organy panstw cztonkow-
skich, okreslone na stronach internetowych wymienionych w zataczniku
I, moga zezwoli¢ na uwolnienie okreslonych zamrozonych funduszy
lub zasobow gospodarczych lub udostgpnienie okreslonych funduszy
lub zasoboéw gospodarczych, na warunkach jakie uznaja za stosowne,
po stwierdzeniu, ze fundusze lub zasoby gospodarcze, o ktorych mowa,
s

a) niezbedne do pokrycia podstawowych wydatkow, w tym optacenia
zywnos$ci, czynszu lub kredytu hipotecznego, lekarstw i kosztow
leczenia, podatkow, skladek na ubezpieczenie i oplat za ustugi
uzytecznos$ci publicznej;

b) przeznaczone wytacznie na pokrycie uzasadnionych kosztow hono-
rariow oraz zwrotu wydatkow zwigzanych ze $wiadczeniem ustug
prawnych;

¢) przeznaczone wylacznie na pokrycie oplat i naleznosci za ushugi
polegajace na zwyklym przechowywaniu lub utrzymywaniu zamro-
zonych funduszy lub zasobow gospodarczych.

Jezeli zezwolenie dotyczy osoby, podmiotu lub organu wymienionych
w zalaczniku 1, panstwa czlonkowskie powiadamiaja Komitet ds.
Sankcji o swoim zamiarze wyrazenia zgody na dostgp do takich
srodkow finansowych i zasobéw gospodarczych. Panstwa cztonkowskie
nie udzielaja takiej zgody, jezeli w terminie dwoch dni roboczych od
daty powiadomienia otrzymaja od Komitetu ds. Sankcji decyzjg
odmowna.
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2. W drodze odstgpstwa od art. 2 i pod warunkiem, ze dotyczy to
0s6b, podmiotow lub organdéw wymienionych w zalaczniku I, wlasciwe
organy panstw czltonkowskich, okreslone na stronach internetowych
wymienionych w zalaczniku II, moga zezwoli¢ na zwolnienie niekto-
rych zamrozonych funduszy lub zasobow gospodarczych badz udostep-
nienie niektorych zamrozonych funduszy lub zasobow gospodarczych,
na warunkach jakie uznaja za stosowne, po ustaleniu, ze te fundusze lub
zasoby gospodarcze sa niezbgdne do pokrycia wydatkow nadzwyczaj-
nych, i pod warunkiem, ze panstwa czlonkowskie poinformowaty
o swoim zamiarze Komitet ds. Sankcji oraz Ze komitet ten wyrazit
zgode¢ na warunkach przewidzianych w ust. 14 lit. e) rezolucji Rady
Bezpieczenstwa ONZ nr 1572 (2004).

3. W drodze odstgpstwa od art. 2 i pod warunkiem, ze dotyczy to
0sob, podmiotéw lub organéw wymienionych w zalaczniku IA,
wlasciwe organy panstw czlonkowskich okreslone na stronach interne-
towych wymienionych w zataczniku II moga zezwoli¢ na zwolnienie
niektorych zamrozonych funduszy lub zasoboéw gospodarczych badz
udostgpnienie niektorych zamrozonych funduszy lub zasobow gospodar-
czych, na warunkach jakie uznaja za stosowne, po ustaleniu, ze te
fundusze lub zasoby gospodarcze sa niezbedne do pokrycia wydatkow
nadzwyczajnych, i pod warunkiem, ze przynajmniej dwa tygodnie przed
wydaniem zezwolenia panstwo cztonkowskie poinformowato wszystkie
pozostale panstwa cztonkowskie oraz Komisj¢ o powodach, ktore jego
zdaniem uzasadniaja przyznanie szczegdlnego zezwolenia.

Artykut 4

W drodze odstgpstwa od art. 2 wlasciwe organy panstw cztonkowskich
okreslone na stronach internetowych wymienionych w zataczniku II
moga udzieli¢ zezwolenia na uwolnienie niektérych zamrozonych
funduszy lub zasobdéw gospodarczych, po spehieniu nastgpujacych
warunkow:

a) wspomniane fundusze lub zasoby gospodarcze sa przedmiotem
zastawu sadowego, administracyjnego lub arbitrazowego ustanowio-
nego przed data objecia niniejszym rozporzadzeniem osoby,
podmiotu lub organu, o ktérych mowa w art. 2, lub orzeczenia
sadowego, administracyjnego lub arbitrazowego wydanego przed ta
data;

b) wspomniane fundusze lub zasoby gospodarcze zostana wykorzystane
wylacznie do zaspokojenia roszczen, na poczet ktdrych zostaty
zabezpieczone lub roszczen uznanych za zasadne w takim orze-
czeniu, zgodnie z obowiazujacymi przepisami ustawowymi
i wykonawczymi regulujacymi prawa osob zglaszajacych takie rosz-
czenia;

¢) zastaw nie zostat ustanowiony lub orzeczenie nie zostala wydana na
korzys¢ osoby, podmiotu lub organu wymienionych w zataczniku
I lub IA;

d) uznanie zastawu lub orzeczenia nie jest sprzeczne z porzadkiem
publicznym danego panstwa cztonkowskiego; oraz

e) w przypadku gdy dotyczy ono osoby, podmiotu lub organu wymie-
nionych w zataczniku I — jezeli panstwa cztonkowskie poinformo-
waty Komitet ds. Sankcji o zastawie lub orzeczeniu.

Artykut 5

Odpowiednie wlasciwe organy powiadamiaja wlasciwe organy innych
Panstw Cztonkowskich i Komisj¢ o wszelkich zezwoleniach udzielo-
nych na podstawie art. 3 lub 4.
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Artykut 6

Artykul 2 ust. 2 nie ma zastosowania do kwot dodatkowych na zamro-
zonych rachunkach w postaci:

a) odsetek lub innych dochodow naleznych na tych rachunkach; lub

b) platnosci naleznych z tytulu umoéw, porozumien lub zobowiazan,
ktére zostaty zawarte lub powstaty przed dniem, w ktorym rachunki
te zaczely podlegaé niniejszemu rozporzadzeniu,

pod warunkiem ze wszelkie takie odsetki, inne dochody i ptatnosci sa
zamrozone zgodnie z art. 2 ust. 1.

Artykutl 7

Art. 2 ust. 2 nie uniemozliwia instytucjom finansowym lub kredytowym
w Unii zasilania zamrozonych rachunkéw $rodkami przekazywanymi im
na rachunek osob fizycznych lub prawnych, podmiotéw Iub organow
umieszczonych w wykazie, pod warunkiem ze wszelkie kwoty dodat-
kowe na takich rachunkach zostang roéwniez zamrozone. Instytucja
finansowa lub kredytowa niezwlocznie powiadamia wlasciwe organy
o takich transakcjach.

Artykut 8

1. Bez uszczerbku dla zasad dotyczacych sprawozdawczosci, pouf-
nosci 1 tajemnicy zawodowej oraz przepisow art. 284 Traktatu, osoby
fizyczne 1 prawne, podmioty i organy:

a) przekazuja niezwlocznie wszelkie informacje, ktore moglyby utatwié
stosowanie niniejszego rozporzadzenia, takie jak dane dotyczace
rachunkow lub kwot zamrozonych zgodnie z art. 2, wymienionym
w zalaczniku II, wiasciwym organom Panstw Czlonkowskich,
w ktorych maja miejsce zamieszkania lub siedzibg, oraz przekazuja
takie informacje Komisji, bezposrednio lub za posrednictwem tych
wlasciwych organow;

b) wspolpracuja z wilasciwymi organami wymienionymi w zataczniku
II, w zakresie weryfikacji tych informacji.

2. Wszelkie dodatkowe informacje uzyskane przez Komisje bezpo-
$rednio sg udostgpniane wlasciwym organom zainteresowanego Panstwa
Cztonkowskiego.

3. Wszelkie informacje przekazane lub wuzyskane zgodnie
z niniejszym artykutem sa wykorzystywane jedynie w celu, w jakim
zostaly przekazane lub uzyskane.

Artykut 9

Zamrozenie funduszy i zasobéw gospodarczych lub odmowa udostgp-
nienia funduszy lub zasobow gospodarczych dokonane w dobrej wierze,
w oparciu o przekonanie, ze takie dzialanie jest zgodne z niniejszym
rozporzadzeniem, nie skutkuje odpowiedzialnoscia osoby fizycznej lub
prawnej badz podmiotu wykonujacego je lub jego dyrektorow albo
pracownikow, chyba ze udowodniono, ze fundusze i zasoby gospo-
darcze zostaly zamrozone na skutek niedbalstwa.
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Artykut 9a

Zakaz, o ktorym mowa w art. 2 ust. 2, nie moze stanowi¢ podstawy
odpowiedzialnos$ci o0sob fizycznych Iub prawnych, podmiotéw lub
organéw, ktore udostgpnily fundusze lub zasoby gospodarcze, jezeli
nie wiedzialy one i nie mialy uzasadnionego powodu, by przypuszczac,
ze ich dziatania moga naruszy¢ ten zakaz.

Artykut 10

Komisja i Panstwa Cztonkowskie niezwlocznie informuja si¢ wzajemnie
o $rodkach podjetych na mocy niniejszego rozporzadzenia i przekazuja
sobie wszelkie odpowiednie informacje bedace w ich posiadaniu, pozos-
tajace w zwiazku z niniejszym rozporzadzeniem, w szczego6lnosci infor-
macje dotyczace problemoéw zwigzanych z naruszeniami i $ciganiem
oraz orzeczen wydanych przez sady krajowe.

Artykut 11

1. Komisja jest upowazniona do zmiany zalacznika II na podstawie
informacji przekazanych przez panstwa cztonkowskie

Artykut 1la

1. W przypadku umieszczenia przez Rade¢ Bezpieczenstwa ONZ lub
Komitet ds. Sankcji osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu
w wykazie, Rada dodaje taka osobg fizyczng lub prawna, podmiot lub
organ do zatacznika I.

2. W przypadku podjgcia przez Radg decyzji o objgciu osoby
fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu $rodkami, o ktérych
mowa w art. 2 ust. 1, wprowadza ona stosowne zmiany w zataczniku
IA.

3. O swojej decyzji, w tym o uzasadnieniu umieszczenia w wykazie,
Rada powiadamia dang osobg fizyczna lub prawna, podmiot lub organ,
o ktorych mowa w ust. 1 i 2, bezposrednio - gdy adres jest znany - lub
w drodze opublikowania ogloszenia, umozliwiajac takiej osobie
fizycznej lub prawnej, podmiotowi lub organowi przedstawienie uwag.

4. W przypadku przedstawienia uwag lub istotnych nowych
dowodow, Rada weryfikuje swoja decyzje i informuje o tym dana
osobg fizyczng lub prawna, podmiot lub organ.

5. W przypadku gdy Organizacja Narodow Zjednoczonych podejmie
decyzj¢ o usunigciu z wykazu osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu
lub organu lub o zmianie danych identyfikacyjnych osoby fizycznej lub
prawnej, podmiotu lub organu zamieszczonych w wykazie, Rada wpro-
wadza odpowiednie zmiany w zalaczniku I.

6. Wykaz w zalaczniku IA weryfikowany jest regularnie, co najmniej
raz na 12 miesigcy.
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Artykut 12

Panstwa Czlonkowskie przyjmuja przepisy w sprawie kar obowiazuja-
cych w przypadkach naruszen przepisOw niniejszego rozporzadzenia
i podejmuja wszelkie niezbedne dziatania dla zapewnienia ich stoso-
wania. Przewidziane kary musza by¢ skuteczne, proporcjonalne
i odstraszajace. Po wejsciu w zycie niniejszego rozporzadzenia Panstwa
Cztonkowskie niezwlocznie powiadamiaja Komisj¢ o tych przepisach
i informuja Komisje o wszelkich p6zniejszych zmianach.

Artykut 12a

Adres i inne dane kontaktowe Komisji na potrzeby powiadamiania,
informowania lub innego sposobu przekazywania jej informacji we
wszystkich przypadkach, gdy wymaga tego niniejsze rozporzadzenie,
wskazane sa w zataczniku II.

Artykul 13

Niniejsze rozporzadzenie stosuje sig:
a) na terytorium Unii, w tym w granicach jej przestrzeni powietrznej;

b) na poktadach wszystkich statkow powietrznych lub jednostek ptywa-
jacych podlegajacych jurysdykcji panstw czlonkowskich;

¢) wobec kazdej osoby bedacej obywatelem jednego z panstw czlon-
kowskich, przebywajacej na terytorium Unii lub poza nim;

d) wobec kazdej osoby prawnej, podmiotu lub organu, zarejestrowa-
nego lub utworzonego na mocy prawa jednego z panstw cztonkow-
skich;

e) do kazdej osoby prawnej, podmiotu lub organu w odniesieniu do
kazdego rodzaju dziatalnosci gospodarczej prowadzonej, w calosci
lub czgéciowo, na terytorium Unii.

Artykut 14
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego opublikowania
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w catoéci i jest bezposrednio stosowane
we wszystkich Panstwach Cztonkowskich.
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ZALACZNIK 1

Wykaz oséb fizycznych i prawnych oraz podmiotow, o ktérych mowa w art.

M

@

(©)

2,4i7

Charles Blé Goudé (alias Gbapé Zadi). Adres: Bloc P 170, Yopougon
Selmer, Wybrzeze Kosci Stoniowej, b) Hotel Ivoire, Abidzan, Cocody,
Wybrzeze Kosci Stoniowej. Data urodzenia: 1.1.1972 r. Miejsce urodzenia:
a) Guiberoua (Gagnoa), Wybrzeze Kosci Stoniowej; b) Niagbrahio/Guibe-
roua, Wybrzeze Kosci Stoniowej; ¢) Guiberoua, Wybrzeze Kosci Stoniowe;.
Obywatelstwo: Wybrzeze Kosci Stoniowej. Nr paszportu: a) 04LE66241
(Wybrzeze Kosci Stoniowej, wydany w dniu 10.11.2005, wazny do dnia
9.11.2008); b) AE/088 DH 12 (paszport dyplomatyczny Wybrzeza Kosci
Stoniowej, wydany w dniu 20.12.2002, wazny do dnia 11.12.2005); c)
98LC39292 (Wybrzeze Kosci Stoniowej, wydany w dniu 24.11.2000,
wazny do dnia 23.11.2003). Dokument podrézy nr C2310421 (Szwajcaria,
wydany w dniu 15.11.2005, wazny do dnia 31.12.2005).

Dalsze informacje: 1) Adres a) w 2001 r.; adres b) jak podano w dokumencie
podrézy nr C2310421; 2) mozliwe alias lub tytuty: ,,Général” lub ,,Génie de
kpo”; 3) przywddca stowarzyszenia COJEP (,,Mlodzi Patrioci”). Wielokrotnie
publicznie wyglaszal o$wiadczenia nawolujace do przemocy skierowanej
przeciwko infrastrukturze i personelowi Organizacji Narodow Zjednoczonych
oraz przeciwko cudzoziemcom; przywoddca i uczestnik aktow przemocy
dokonywanych przez bojowki uliczne, obejmujacych bojki, gwalty
i egzekucje pozasadowe. Uczestniczyl w zastraszaniu Organizacji Narodow
Zjednoczonych, Migdzynarodowej Grupy Roboczej, opozycji politycznej
i niezaleznej prasy; uczestniczyt w sabotazu migedzynarodowych stacji radio-
wych; prowadzit dziatania na rzecz utrudnienia prac Migdzynarodowej Grupy
Roboczej, Misji Organizacji Narodow Zjednoczonych na Wybrzezu Kosci
Stoniowej (UNOCI), sit wojsk francuskich oraz procesu pokojowego okre-
slonego w rezolucji ONZ nr 1643 (2005).

Eugeéne N’goran Kouadio Djué. Data urodzenia: a) 1.1.1966 r.; b)
20.12.1969 r. Obywatelstwo: Wybrzeze Kosci Stoniowej. Nr paszportu:
04LE017521 (wydany w dniu 10.2.2005, wazny do dnia 10.2.2008).

Dalsze informacje: Przywodca ,,Unii Patriotow na rzecz Pelnego Wyzwolenia
Wybrzeza Kosci Stoniowej (UPLTCI)” (fr. Union des Patriotes pour la
Libération Totale de la Céte d’Ivoire). Wielokrotnie publicznie wyglaszat
oswiadczenia nawotujace do przemocy skierowanej przeciwko infrastrukturze
i personelowi Organizacji Narodow Zjednoczonych oraz przeciwko cudzo-
ziemcom; przywodca i uczestnik aktow przemocy dokonywanych przez
bojowki uliczne, obejmujacych bojki, gwalty i1 egzekucje pozasadowe;
prowadzit dziatania na rzecz utrudnienia prac Migdzynarodowej Grupy
Roboczej, misji UNOCI, sit wojsk francuskich oraz procesu pokojowego
okreslonego w rezolucji ONZ nr 1643 (2005).

Martin Kouakou Fofié. Data urodzenia: 1.1.1968 r. Miejsce urodzenia: Bohi,
Wybrzeze Kosci Stoniowej. Obywatelstwo: Wybrzeze Kosci Stoniowej. Nr
dowodu tozsamosci: a) 2096927 (Burkina Faso, wydany w dniu 17.3.2005);
b) 970860100249 (Wybrzeze Kosci Stoniowej, wydany w dniu 5.8.1997,
wazny do dnia 5.8.2007).

Dalsze informacje: a) poswiadczenie obywatelstwa Burkina Faso nr: CNB
N.076 (,,17.2.2003”); imig¢ ojca: Yao Koffi Fofié; imi¢ matki: Ama Krouama
Kossonou; b) starszy kapral, dowddca Nowych Sit w okrggu Korhogo. Sity,
ktorym dowodzil, przeprowadzaty rekrutacje dzieci do armii, dokonywaty
uprowadzen, narzucaly obowiazek pracy przymusowej, dokonywaly wyko-
rzystywania seksualnego kobiet, arbitralnych aresztowan i egzekucji pozasa-
dowych, niezgodnie z konwencjami dotyczacymi praw czlowieka
i migdzynarodowym prawem humanitarnym. Prowadzit dzialania na rzecz
utrudnienia prac Migdzynarodowej Grupy Roboczej, misji UNOCI, sit
wojsk francuskich oraz procesu pokojowego okreslonego w rezolucji ONZ
nr 1643 (2005).



2005R0560 — PL — 15.01.2011 — 005.001 — 10

ZALACZNIK 14

Wykaz os6b fizycznych i prawnych, podmiotow lub organéw, o ktéorych mowa w art. 2, 4 i 7, niewskazanych

A. Osoby fizyczne

przez Rade Bezpieczenstwa ONZ lub Komitet ds. Sankcji

Nazwisko (i ewentualnie
pseudonimy)

Informacje identyfikujace

Powody umieszczenia w wykazie

Pascal Affi N’Guessan

Urodzony 1 stycznia

Przewodniczacy organizacji Front Populaire Ivoirien

1953 r. w miejscowosci (FPI) (Ludowy Front Republiki Wybrzeza Kosci

Bouadikro; Stoniowe;j): utrudnianie procesu pokojowego

nr paszportu: PD-AE i pojednania; publiczne podzeganie do nienawisci

09DD00013. i przemocy.

2. | Podputkownik Natha- | Urodzony 6 czerwca Dowobdca Groupement de Sécurité de la Présidence de la

naél Ahouman Brouha | 1960 r. Reépublique (GSPR) (Grupa Ochrony Prezydenta Repub-
liki).
Odpowiedzialny za powazne naruszenia praw cztowicka
i migdzynarodowego prawa humanitarnego w Republice
Wybrzeza Kosci Stoniowej; wojskowy odmawiajacy
uznania zwierzchnictwa demokratycznie wybranego
prezydenta.

3. | Aké N'Gbo Gilbert Urodzony 8 pazdziernika Uzurpujacy sobie prawo do stanowiska premiera

Marie 1955 r. w Abidzanie; i ministra planowania i rozwoju. Cztonek nielegalnego
nr paszportu: 08 AA 61107 | rzadu Laurenta Gbagbo.

(data waznosci: 2 kwietnia

2014 )

4. | Pierre Israél Amessan Dyrektor generalny Radio Télévision Ivoirienne (RTI)

Brou (Radio i Telewizja Republiki Wybrzeza Kosci Stoniowe;j
- RWKS):
utrudnianie procesu pokojowego i pojednania poprzez
publiczne podzeganie do nienawisci i przemocy oraz
poprzez udziat w kampaniach dezinformacyjnych doty-
czacych wyborow prezydenckich z 2010 r.

5. | Frank Anderson Przewodniczacy Conseil National de la Communication

Kouassi Audiovisuelle (CNCA) (Krajowa Rada Komunikacji
Audiowizualnej):
utrudnianie procesu pokojowego i pojednania poprzez
publiczne podzeganie do nienawisci i przemocy oraz
poprzez udzial w kampaniach dezinformacyjnych doty-
czacych wyborow prezydenckich z 2010 r.; osoba odma-
wiajaca uznania zwierzchnictwa demokratycznie wybra-
nego prezydenta.

6. | Nadiani Bamba Urodzona 13 czerwca Dyrektor grupy Cyclone wydajacej dziennik ,Le
1974 r. w Abidzanie; Temps™: utrudnianie procesu pokojowego i pojednania
nr paszportu: poprzez  publiczne  podzeganie do  nienawisci
PD - AE 061 FP 04 i przemocy oraz poprzez udziat w kampaniach dezinfor-

macyjnych  dotyczacych  wyborow  prezydenckich
z 2010 r.

7. | Kadet Bertin Urodzony ok. 1957 r. Doradca ds. bezpieczenstwa Laurenta Gbagbo:

W miejscowosci Mama. utrudnianie procesu pokojowego i pojednania, osoba
odmawiajaca uznania zwierzchnictwa demokratycznie
wybranego prezydenta. Sprzyjajacy tworzeniu ruchow
o charakterze represyjnym i zastraszajacym.

8. | General Dogbo Blé Urodzony 2 lutego 1959 r. | Dowodca oddzialow Gwardii Republikanskiej.

w miejscowosci Daloa. Utrudnianie procesu pokojowego i pojednania; odpowie-
dzialny za powazne naruszenia praw czlowieka
i migdzynarodowego prawa humanitarnego w Republice
Wybrzeza Kosci Stoniowej; wojskowy odmawiajacy
uznania zwierzchnictwa demokratycznie wybranego
prezydenta.

9. | Bohoun Bouabré Paul | Urodzony 9 lutego 1957 r. | Byly minister stanu, wysoki przedstawiciel FPI:

Antoine w miejscowosci Issia; utrudnianie procesu pokojowego i pojednania, odmowa
nr paszportu: PD AE 015 uznania wyniku wyboréw prezydenckich.

FO 02

10. | Podprefekt Oulai Urodzony 28 pazdziernika | Szef organizacji Union patriotique pour la résistance du

Delefosse

1968 r.

Grand Ouest (UPRGO) (Patriotyczna Unia na rzecz
Oporu Regionu Zachodniego).

utrudnianie procesu pokojowego i pojednania poprzez
odmowe zlozenia broni oraz uznania zwierzchnictwa
demokratycznie wybranego prezydenta.
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Nazwisko (i ewentualnie
pseudonimy)

Informacje identyfikujace

Powody umieszczenia w wykazie

11.

Admiral Vagba Faus-
signau

Urodzony 31 grudnia
1954 r. w miejscowosci
Bobia.

Dowoédca marynarki RWKS - zastgpca szefa sztabu:
odpowiedzialny za powazne naruszenia praw cztowicka
i migdzynarodowego prawa humanitarnego w Republice
Wybrzeza Kosci Stoniowej; wojskowy odmawiajacy
uznania zwierzchnictwa demokratycznie wybranego
prezydenta.

12.

Pastor Gammi

Szef organizacji Mouvement ivoirien pour la libération
de ['Ouest (MILOCI) (Ruch RWKS na rzecz Wyzwo-
lenia Zachodniej Czgsci RWKS): utrudnianie procesu
pokojowego i pojednania poprzez odmowg ztozenia
broni oraz uznania zwierzchnictwa demokratycznie
wybranego prezydenta.

13.

Laurent Gbagbo

Urodzony 31 maja 1945 r.
w miejscowosci Gagnoa.

Uzurpujacy sobie prawo do stanowiska prezydenta
republiki: utrudnianie procesu pokojowego
i pojednania, odmowa uznania wyniku wyboréw prezy-
denckich.

14.

Simone Gbagbo

Urodzona 20 czerwca
1949 r. w miejscowosci
Moossou.

Przewodniczaca grupy Front Populaire Ivoirien (FPI)
(Ludowy Front RWKS) w Zgromadzeniu Narodowym:
Utrudnianie procesu pokojowego i pojednania; publiczne
podzeganie do nienawisci i przemocy.

15.

General Guiai Bi Poin

Urodzony 31 grudnia
1954 r. w miejscowosci
Gounela.

Szef Centre de Commandement des Opérations de Sécu-
rité (CECOS) (Centrum Dowodzenia Operacjami Bezpie-
czenstwa):

utrudnianie procesu pokojowego i pojednania; odpowie-
dzialny za powazne naruszenia praw czlowicka
i migdzynarodowego prawa humanitarnego w Republice
Wybrzeza Kosci Stoniowej; wojskowy odmawiajacy
uznania zwierzchnictwa demokratycznie wybranego
prezydenta.

16.

Denis Maho Glofiei

Urodzony w miejscowosci
Val de Marne.

Szef organizacji Front de libération du Grand Ouest
(FLGO) (Front Wyzwolenia Regionu Zachodniego).
Utrudnianie procesu pokojowego i pojednania poprzez
odmowe zlozenia broni oraz uznania zwierzchnictwa
demokratycznie wybranego prezydenta.

17.

Kapitan Anselme Séka
Yapo

Urodzony 2 maja 1973 r.
w miejscowosci Adzopé.

Osobista ochrona Simone Gbagbo.

Odpowiedzialny za powazne naruszenia praw cztowicka
i migdzynarodowego prawa humanitarnego w Republice
Wybrzeza Kosci Stoniowej; wojskowy odmawiajacy
uznania zwierzchnictwa demokratycznie wybranego
prezydenta.

18.

Désiré Tagro

Urodzony 27 stycznia
1959 r. w miejscowosci
Issia;

nr paszportu:

PD - AE 065FHOS.

Sekretarz generalny urzedu prezydenckiego, do ktorego
prawo rosci sobie Laurent Gbagbo: czlonek nielegalnego
rzadu Laurenta Gbagbo, odmowa uznania wyniku
wyborow prezydenckich.

Udziat w represjach z uzyciem przemocy wobec ruchéw
ludowych w lutym, listopadzie i grudniu 2010 r.

19.

Yao N'Dré

Urodzony 29 grudnia
1956 r.

Przewodniczacy Rady Konstytucyjnej:  utrudnianie
procesu pokojowego i pojednania, odmowa uznania
wyniku wyboréw prezydenckich; osoba odmawiajaca
uznania zwierzchnictwa demokratycznie wybranego
prezydenta.

20.

Yanon Yapo

Uzurpujacy sobie prawo do stanowiska kanclerza,
ministra sprawiedliwosci 1 praw czlowieka:

utrudnianie procesu pokojowego 1 pojednania oraz
odmowa wuznania wyniku wyboréw prezydenckich

poprzez udzial w nielegalnym rzadzie Laurenta Gbagbo.

21.

Dogou Alain

Urodzony 16 lipca 1964 r.
w miejscowosci Aboisso;
nr paszportu:
PD-AE/053FRO05 (data
wazno$ci: 27 maja 2011 r.)

Uzurpujacy sobie prawo do stanowiska ministra obrony
i stuzby obywatelskiej:

utrudnianie procesu pokojowego 1 pojednania oraz
odmowa uznania wyniku wyboréw prezydenckich
poprzez udzial w nielegalnym rzadzie Laurenta Gbagbo.
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Nazwisko (i ewentualnie
pseudonimy)

Informacje identyfikujace

Powody umieszczenia w wykazie

22.

Emile Guiriéoulou

Urodzony 1 stycznia
1949 r. w miejscowosci
Guiglo;

nr paszportu:
PD-AE/008GO03 (data
waznosci: 14 marca
2013 r)

Uzurpujacy sobie prawo do stanowiska ministra spraw
wewngtrznych:  utrudnianie  procesu  pokojowego
i pojednania oraz odmowa uznania wyniku wyboréw
prezydenckich poprzez udzial w nielegalnym rzadzie
Laurenta Gbagbo.

23.

Charles Désiré Noél
Laurent Dallo

Urodzony 23 pazdziernika
1955 r. w miejscowosci
Gagnoa;

nr paszportu:

08AA19843 (data
waznosci: 13 pazdziernika
2013 r.)

Uzurpujacy sobie prawo do stanowiska ministra gospo-
darki i finansow:

utrudnianie procesu pokojowego 1 pojednania oraz
odmowa wuznania wyniku wyboréw prezydenckich
poprzez udzial w nielegalnym rzadzie Laurenta Gbagbo.

24.

Augustin Kouadio
Komoé

Urodzony 19 wrze$nia
1961 r. w miejscowosci
Kokomian;

nr paszportu:
PD-AE/010GO03 (data
waznosci: 14 marca
2013 r.)

Uzurpujacy sobie prawo do stanowiska ministra ds.
kopaln i energetyki: utrudnianie procesu pokojowego
i pojednania oraz odmowa uznania wyniku wyboréw
prezydenckich poprzez udzial w nielegalnym rzadzie
Laurenta Gbagbo.

25.

Christine Adjobi
Nebout (alias Aya
Christine Rosalie
Adjobi z domu
Nebout)

Urodzona 24 lipca 1949 r.
w miejscowosci Grand
Bassam;

nr paszportu:
PD-AE/017FY12 (data
waznosci: 14 grudnia
2011 1.)

Uzurpujaca sobie prawo do stanowiska ministra zdrowia
i walki z AIDS: utrudnianie procesu pokojowego
i pojednania oraz odmowa uznania wyniku wyborow
prezydenckich poprzez udzial w nielegalnym rzadzie
Laurenta Gbagbo.

26.

Yapo Atsé Benjamin

Urodzony 1 stycznia
1951 r. w miejscowosci
Akoupg;

nr paszportu:
PD-AE/089GO04 (data
waznos$ci: 1 kwietnia
2013 r.);
PS-AE/057AN06

Uzurpujacy sobie prawo do stanowiska ministra budow-
nictwa 1 urbanistyki: utrudnianie procesu pokojowego
i pojednania oraz odmowa uznania wyniku wyboréw
prezydenckich poprzez udzial w nielegalnym rzadzie
Laurenta Gbagbo.

27.

Coulibaly Issa Malick

Urodzony 19 sierpnia

1953 r. w miejscowosci
Korhogo;

nr paszportu:
PD-AE/058GB05 (data
wazno$ci: 10 maja 2012 r.)

Uzurpujacy sobie prawo do stanowiska ministra
rolnictwa: utrudnianie procesu pokojowego i pojednania
oraz odmowa uznania wyniku wyborow prezydenckich
poprzez udzial w nielegalnym rzadzie Laurenta Gbagbo.

28.

Ahoua Don Mello

Urodzony 23 czerwca
1958 r. w miejscowosci
Bongouanou;

nr paszportu:
PD-AE/044GN02 (data
waznosci: 23 lutego
2013 r.)

Uzurpujacy sobie prawo do stanowiska ministra ds.
zaopatrzenia i melioracji, rzecznik rzadu: utrudnianie
procesu pokojowego i pojednania oraz odmowa uznania
wyniku  wyborow  prezydenckich poprzez udziat
w nielegalnym rzadzie Laurenta Gbagbo.

29.

N'Goua Abi Blaise

Uzurpujacy sobie prawo do stanowiska ministra trans-
portu: utrudnianie procesu pokojowego 1 pojednania
oraz odmowa uznania wyniku wyboréw prezydenckich
poprzez udzial w nielegalnym rzadzie Laurenta Gbagbo.

30.

Anne Jacqueline
Lohoues Oble

Urodzona 7 listopada
1950 r. w miejscowosci
Dabou;

nr paszportu:
PD-AE/050GUO08 (data
waznosci: 4 sierpnia

Uzurpujaca sobie prawo do stanowiska ministra edukacji
narodowej: utrudnianie procesu pokojowego i pojednania
oraz odmowa uznania wyniku wyborow prezydenckich
poprzez udzialt w nielegalnym rzadzie Laurenta Gbagbo.

2013 r.)
31. | Angele Gnonsoa (alias | Urodzona 1 stycznia 1940 r. | Uzurpujaca sobie prawo do stanowiska ministra szkol-
Zon Sahon) w miejscowosci Tai; nictwa technicznego:
nr paszportu: utrudnianie procesu pokojowego 1 pojednania oraz
PD-AE/040ERO0S (data odmowa wuznania wyniku wyboréw prezydenckich
wazno$ci: 28 maja 2012 r.) [ poprzez udziat w nielegalnym rzadzie Laurenta Gbagbo.
32. | Koffi Koffi Lazare Uzurpujacy sobie prawo do stanowiska ministra $rodo-

wiska, zasobow wodnych i lesnych: utrudnianie procesu
pokojowego i pojednania oraz odmowa uznania wyniku
wyboréw prezydenckich poprzez udzial w nielegalnym
rzadzie Laurenta Gbagbo.
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Nazwisko (i ewentualnie
pseudonimy)

Informacje identyfikujace

Powody umieszczenia w wykazie

33.

Elisabeth Badjo
Djékouri;

zona

Dagbo Jeannie

Urodzona 24 grudnia

1971 r. w miejscowosci
Lakota;

nr paszportu: 08AA15517
(data waznosci: 25 listopada
2013 r.);

PS-AE/040HD12 (data
wazno$ci: 1 grudnia

2011 r)

Uzurpujaca sobie prawo do stanowiska ministra ds.
stuzby cywilnej: utrudnianie procesu pokojowego
i pojednania oraz odmowa uznania wyniku wyborow
prezydenckich poprzez udzial w nielegalnym rzadzie
Laurenta Gbagbo.

34.

Charles Bl¢ Goudé

Urodzony 1 stycznia
1972 r. w miejscowosci
Kpoh;

poprzedni paszport:
DD-AE/0880H12

Uzurpujacy sobie prawo do stanowiska ministra ds.
mlodziezy, ksztalcenia zawodowego i zatrudnienia, prze-
wodniczacy organizacji Congrés Panafricain des Jeunes
et des Patriotes (COJEP) (Panafrykanski Kongresu
Mtodziezy i Patriotow):

utrudnianie procesu pokojowego 1 pojednania oraz
odmowa uznania wyniku wyboréw prezydenckich
poprzez udzial w nielegalnym rzadzie Laurenta Gbagbo.
Uwaga: Rada Bezpieczenstwa ONZ natozyla na niego
sankcje juz w 2005 r.

35.

Philippe Attey

Urodzony 10 pazdziernika
1951 r. w miejscowosci
Agboville;

poprzedni paszport: AE/
32AHO06

Uzurpujacy sobie prawo do stanowiska ministra prze-
mystu i rozwoju sektora prywatnego:

utrudnianie procesu pokojowego 1 pojednania oraz
odmowa wuznania wyniku wyboréw prezydenckich
poprzez udzial w nielegalnym rzadzie Laurenta Gbagbo.

36.

Daniele Boni Claverie
(obywatelka Francji

i Republiki Wybrzeza
Kosci Stoniowej)

Uzurpujaca sobie prawo do stanowiska ministra ds.
kobiet, rodziny i dzieci:

utrudnianie procesu pokojowego 1 pojednania oraz
odmowa wuznania wyniku wyboréw prezydenckich
poprzez udzial w nielegalnym rzadzie Laurenta Gbagbo.

37.

Ettien Amoikon

Uzurpujacy sobie prawo do stanowiska ministra technik
informacyjno-komunikacyjnych:

utrudnianie procesu pokojowego 1 pojednania oraz
odmowa uznania wyniku wyboréw prezydenckich
poprzez udzial w nielegalnym rzadzie Laurenta Gbagbo.

38.

Ouattara Gnonzié

Uzurpujacy sobie prawo do stanowiska ministra tacz-
nosci:

utrudnianie procesu pokojowego 1 pojednania oraz
odmowa uznania wyniku wyboréw prezydenckich
poprzez udziat w nielegalnym rzadzie Laurenta Gbagbo.

39.

Alphonse Voho Sahi

Urodzony 15 czerwca
1958 r. w miejscowosci
Gueyede;

nr paszportu:
PD-AE/066FP04 (data
wazno$ci: 1 kwietnia
2011 r)

Uzurpujacy sobie prawo do stanowiska ministra kultury:
utrudnianie procesu pokojowego 1 pojednania oraz
odmowa uznania wyniku wyboréw prezydenckich
poprzez udzial w nielegalnym rzadzie Laurenta Gbagbo.

40.

Kata Kéké (alias Keke
Joseph Kata)

Urodzony 1 stycznia
1951 r. w miejscowosci
Daloa;

nr paszportu:
PD-AE/086FO02 (data
waznosci: 27 lutego

Uzurpujacy sobie prawo do stanowiska ministra ds.
badan naukowych:

utrudnianie procesu pokojowego 1 pojednania oraz
odmowa uznania wyniku wyboréw prezydenckich
poprzez udzial w nielegalnym rzadzie Laurenta Gbagbo.

2011 r.)

41. | Franck Guéi Urodzony 20 lutego Uzurpujacy sobie prawo do stanowiska ministra sportu:
1967 r.; utrudnianie procesu pokojowego 1 pojednania oraz
nr paszportu: odmowa uznania wyniku wyboréw prezydenckich
PD-AE/082GL12 (data poprzez udzial w nielegalnym rzadzie Laurenta Gbagbo.
waznosci: 22 grudnia
2012 1.)

42. | Touré Amara Uzurpujacy sobie prawo do stanowiska ministra handlu:
utrudnianie procesu pokojowego 1 pojednania oraz
odmowa uznania wyniku wyboréw prezydenckich
poprzez udziat w nielegalnym rzadzie Laurenta Gbagbo.

43. | Kouamé Sécré Richard Uzurpujacy sobie prawo do stanowiska ministra ds. tury-

styki i rzemiosta:

utrudnianie procesu pokojowego 1 pojednania oraz
odmowa uznania wyniku wyboréw prezydenckich
poprzez udzial w nielegalnym rzadzie Laurenta Gbagbo.
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44. | Anne Gnahouret Tatret Uzurpujaca sobie prawo do stanowiska ministra ds. soli-
darnos$ci, odbudowy i spdjnosci spotecznej:
utrudnianie procesu pokojowego 1 pojednania oraz
odmowa wuznania wyniku wyboréw prezydenckich
poprzez udzial w nielegalnym rzadzie Laurenta Gbagbo.

45. | Nyamien Messou Urodzony 20 czerwca Uzurpujacy sobie prawo do stanowiska ministra pracy:

1954 r. w miejscowosci utrudnianie procesu pokojowego 1 pojednania oraz
Bongouanou; odmowa wuznania wyniku wyboréw prezydenckich
poprzedni paszport: PD-AE/ | poprzez udzial w nielegalnym rzadzie Laurenta Gbagbo.
056FEO05 (data waznoSci:

29 maja 2010 r.)

46. | Koné Katina Justin Uzurpujacy sobie prawo do stanowiska ministra wyzna-
czonego ds. budzetu:
utrudnianie procesu pokojowego 1 pojednania oraz
odmowa uznania wyniku wyboréw prezydenckich
poprzez udzial w nielegalnym rzadzie Laurenta Gbagbo.

47. | N'Guessan Yao Uzurpujacy sobie prawo do stanowiska ministra wyzna-

Thomas czonego  przy  ministrze  edukacji  narodowej
i odpowiadajacego za szkolnictwo wyzsze:
utrudnianie procesu pokojowego 1 pojednania oraz
odmowa uznania wyniku wyboréw prezydenckich
poprzez udzial w nielegalnym rzadzie Laurenta Gbagbo.

48. | Lago Daléba Loan Urodzona 1 stycznia 1955 r. | Uzurpujaca sobie prawo do stanowiska sekretarza stanu

Odette w miejscowosci Floleu; odpowiadajacego za kwestie szkolne i studenckie:
nr paszportu: utrudnianie procesu pokojowego 1 pojednania oraz
08AA68945 (data odmowa uznania wyniku wyboréw prezydenckich
waznosci: 29 kwietnia poprzez udzial w nielegalnym rzadzie Laurenta Gbagbo.
2014 )

49. | Georges Armand Urodzony 27 sierpnia Uzurpujacy sobie prawo do stanowiska sekretarza stanu

Alexis Ouégnin 1953 r. w miejscowosci odpowiadajacego za kwestie powszechnego ubezpie-
Bouaké; czenia zdrowotnego:
nr paszportu: utrudnianie procesu pokojowego 1 pojednania oraz
08AA59267 (data odmowa uznania wyniku wyboréw prezydenckich
waznosci: 24 marca poprzez udzial w nielegalnym rzadzie Laurenta Gbagbo.
2014 r.)

50. | Dogo Djéréké Raphaél Uzurpujacy sobie prawo do stanowiska sekretarza stanu
odpowiadajacego za kwestie dotyczace niepelnospraw-
nych:
utrudnianie procesu pokojowego 1 pojednania oraz
odmowa uznania wyniku wyboréw prezydenckich
poprzez udzial w nielegalnym rzadzie Laurenta Gbagbo.

51. | Dosso Charles Radel Uzurpujacy sobie prawo do stanowiska sekretarza stanu

Durando odpowiadajacego za kwestie dotyczace ofiar wojny:
utrudnianie procesu pokojowego 1 pojednania oraz
odmowa uznania wyniku wyboréw prezydenckich
poprzez udzial w nielegalnym rzadzie Laurenta Gbagbo.

52. | Timothée Ahoua Urodzony 25 kwietnia Czlonek Rady Konstytucyjnej:

N'Guetta 1931 r. w miejscowosci utrudnianie procesu pokojowego i pojednania, odmowa
Aboisso; uznania wyniku wyboréw prezydenckich; osoba odma-
nr paszportu: wiajaca uznania zwierzchnictwa demokratycznie wybra-
PD-AE/084FK10 (data nego prezydenta.
wazno$ci: 20 pazdziernika
2013 r)

53. | Jacques André Cztonek Rady Konstytucyjnej:

Daligou Monoko utrudnianie procesu pokojowego i pojednania, odmowa
uznania wyniku wyboréw prezydenckich; osoba odma-
wiajaca uznania zwierzchnictwa demokratycznie wybra-
nego prezydenta.

54. | Bruno Walé Ekpo Cztonek Rady Konstytucyjnej:

utrudnianie procesu pokojowego i pojednania, odmowa
uznania wyniku wyboréw prezydenckich; osoba odma-
wiajaca uznania zwierzchnictwa demokratycznie wybra-
nego prezydenta.
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55. | Félix Tano Kouakou Urodzony 12 marca 1959 r. | Cztonek Rady Konstytucyjne;j:

w miejscowosci Ouelle; utrudnianie procesu pokojowego i pojednania, odmowa
nr paszportu: uznania wyniku wyboréw prezydenckich; osoba odma-
PD-AE/091FDO5 (data wiajaca uznania zwierzchnictwa demokratycznie wybra-
waznos$ci: 13 maja 2010 r.) | nego prezydenta.

56. | Hortense Kouassi Cztonkini Rady Konstytucyjne;j:

Angoran utrudnianie procesu pokojowego i pojednania, odmowa
uznania wyniku wyboréw prezydenckich; osoba odma-
wiajaca uznania zwierzchnictwa demokratycznie wybra-
nego prezydenta.

57. | Joséphine Suzanne Urodzona 28 lutego 1972 r. | Cztonkini Rady Konstytucyjnej: utrudnianie procesu

Touré w Abidzanie; pokojowego i pojednania, odmowa uznania wyniku
nr paszportu: wyborow prezydenckich; osoba odmawiajaca uznania
PD-AE/032GL12 (data zwierzchnictwa demokratycznie wybranego prezydenta.
waznos$ci: 7 grudnia
2012 r.);
08AA62264 (data
wazno$ci: 6 kwietnia
2014 r.)

58. | Konaté Navigué Urodzony 4 marca 1974 r. | Przewodniczacy frakcji miodych we Front Populaire
w miejscowosci Tindara; Ivoirien (FPI) (Ludowy Front Republiki Wybrzeza
nr paszportu: Kosci Stoniowej):

PD-AE/076FE06 (data publiczne podzeganie do nienawisci i przemocy.
wazno$ci: 5 czerwca
2010 r.)

59. | Patrice Bai Doradca ds. bezpieczenstwa bytego prezydenta Laurenta
Gbagbo: koordynuje akcje zastraszania przeciwnikow;
osoba odmawiajaca uznania zwierzchnictwa demokra-
tycznie wybranego prezydenta.

60. | Marcel Gossio Urodzony 18 lutego 1951 r. | Dyrektor generalny Autonomicznego Portu w Abidzanie:
w miejscowosci Adjamé; osoba odmawiajaca uznania zwierzchnictwa demokra-
nr paszportu: 08AA14345 tycznie wybranego prezydenta; uczestniczy
(data waznosci: w finansowaniu nielegalnej administracji Laurenta
6 pazdziernika 2013 r.) Gbagbo.

61. | Alphonse Mangly Urodzony 1 stycznia Dyrektor generalny ds. cel:

(alias Mangley) 1958 r. w miejscowosci osoba odmawiajaca uznania zwierzchnictwa demokra-
Danang; tycznie wybranego prezydenta; uczestniczy
nr paszportu: 04LE57580 w finansowaniu nielegalnej administracji Laurenta
(data waznosci: 16 czerwca | Gbagbo.

2011 r.);
PS-AE/077HKO8 (data
waznos$ci: 3 sierpnia
2012 r.);
PD-AE/065GK11 (data
waznosci: 15 listopada
2012 r.)
PD-AE/065GK11 (data
waznosci: 15 listopada
2012 r.)

62. | Marc Gnatoa Szef FSCO (Front de sécurisation du Centre-Ouest —
Front Bezpieczenstwa Srodkowego Zachodu): uczestni-
czyl w akcjach o charakterze represyjnym. Utrudnianie
procesu pokojowego 1 pojednania poprzez odmowe
ztozenia broni oraz uznania zwierzchnictwa demokra-
tycznie wybranego prezydenta.

63. | Moussa Touré Zéguen | Urodzony 9 wrze$nia Sekretarz generalny GPP (Groupement des Patriotes
1944 r.; pour la Paix — Ugrupowanie Patriotow na rzecz Pokoju):
poprzedni paszport: AE/ odpowiada za oddziaty milicji. Uczestniczyt w represjach
46CRO5 po drugiej turze wyboréw prezydenckich. Utrudnianie

procesu pokojowego i pojednania poprzez odmowg
ztozenia broni oraz uznania zwierzchnictwa demokra-
tycznie wybranego prezydenta.

64. | Bro Grébé Genevieve | Urodzona 13 marca 1953 r. | Przewodniczaca organizacji Femmes patriotiques de

z domu Yobou

w miejscowosci Grand
Alepé;

nr paszportu:
PD-AE/072ER06 (data
wazno$ci: 6 juin 2012 r.)

Céte d'lIvoire (Patriotki Wybrzeza Kosci Stoniowej):
utrudnianie procesu pokojowego i pojednania poprzez
publiczne podZeganie do nienawisci i przemocy.
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65.

Lorougnon Souhonon
Marie Odette z domu
Gnabri

Sekretarz krajowy frakcji kobiet we Front Populaire
Ivoirien (FPI) (Ludowy Front Republiki Wybrzeza
Kosci Stoniowej):

utrudnianie procesu pokojowego i1 pojednania poprzez
publiczne podzeganie do nienawisci i przemocy.

66.

Felix Nanihio

Sekretarz generalny CNCA (Conseil National de la
Communication Audiovisuelle — Krajowa Rada Komuni-
kacji Audiowizualnej): utrudnianie procesu pokojowego
i pojednania poprzez publiczne podzeganie do nienawisci
i przemocy oraz poprzez udziat w kampaniach dezinfor-
macyjnych  dotyczacych ~ wyboréw  prezydenckich
z 2010 r.; osoba odmawiajaca uznania zwierzchnictwa
demokratycznie wybranego prezydenta.

67.

Stéphane Kipré

Dyrektor wydawniczy dziennika Le Quotidien d’Abidjan:
utrudnianie procesu pokojowego i1 pojednania poprzez
publiczne podzeganie do nienawisci i przemocy oraz
poprzez udziat w kampaniach dezinformacyjnych doty-
czacych wyborow prezydenckich z 2010 r.

68.

Lahoua Souanga
Etienne (alias César
Etou)

Dyrektor wydawniczy i redaktor naczelny dziennika
Notre Voie:

utrudnianie procesu pokojowego i pojednania poprzez
publiczne podzeganie do nienawisci i przemocy oraz
poprzez udziat w kampaniach dezinformacyjnych doty-
czacych wyborow prezydenckich z 2010 r.

69.

Jean Baptiste Akrou

Urodzony 1 stycznia
1956 r. w Jamusukrze;
nr paszportu: 08AA15000
(data waznosci:

5 pazdziernika 2013 r.)

Dyrektor generalny dziennika Fraternité Matin:
utrudnianie procesu pokojowego i pojednania poprzez
publiczne podzeganie do nienawisci i przemocy oraz
poprzez udziat w kampaniach dezinformacyjnych doty-
czacych wyborow prezydenckich z 2010 r.

70.

Generatl broni Philippe
Mangou

Szef  sztabu:  utrudnianie  procesu  pokojowego
i pojednania; odpowiedzialny za powazne naruszenia
praw cztowieka i migdzynarodowego prawa humanitar-
nego w Republice Wybrzeza Kosci Stoniowej; wojskowy
odmawiajacy uznania zwierzchnictwa demokratycznie
wybranego prezydenta.

71.

General Affro
(zandarmeria)

Zastgpca naczelnego dowodcy zandarmerii: utrudnianie
procesu pokojowego i1 pojednania; odpowiedzialny za
powazne naruszenia praw czlowieka
i migdzynarodowego prawa humanitarnego w Republice
Wybrzeza Kosci Sloniowej; wojskowy odmawiajacy
uznania zwierzchnictwa demokratycznie wybranego
prezydenta.

72.

Ottro Laurent Zirignon

Urodzony 1 stycznia

1943 r. w miejscowosci
Gagnoa;

nr paszportu: 08AB47683
(data waznosci: 26 stycznia
2015 r.);

PD-AE/062FR06 (data
waznosci: 1 czerwca

2011 r.);

97LB96734

Przewodniczacy Rady Administracyjnej Société Ivoi-
rienne de Raffinage (SIR): osoba odmawiajaca uznania
zwierzchnictwa demokratycznie wybranego prezydenta;
uczestniczy w finansowaniu nielegalnej administracji
Laurenta Gbagbo.

73.

Kassoum Fadika

Urodzony 7 czerwca

1962 r. w miejscowosci
Man;

nr paszportu: 08AA57836
(data waznosci: 1 kwietnia
2014 r.)

Dyrektor PETROCI: osoba odmawiajaca uznania zwierz-
chnictwa demokratycznie wybranego prezydenta; uczest-
niczy w finansowaniu nielegalnej administracji Laurenta
Gbagbo.

74.

Djédjé Mama Ohoua
Simone

Urodzona 1 stycznia 1957 r.
w miejscowosci Zialegrehoa
lub Gagnoa;

nr paszportu: 08AA23624
(data waznosci:

22 pazdziernika 2013 r.);
PD-AE/006FR05

Dyrektor generalny ds. skarbu: osoba odmawiajaca
uznania zwierzchnictwa demokratycznie wybranego
prezydenta; uczestniczy w finansowaniu nielegalnej
administracji Laurenta Gbagbo.




2005R0560 — PL — 15.01.2011 — 005.001 — 17

Nazwisko (i ewentualnie
pseudonimy)

Informacje identyfikujace

Powody umieszczenia w wykazie

75.

Kessé Feh Lambert

Urodzony 22 listopada
1948 r. w miejscowosci
Gbonne;

nr paszportu:
PD-AE/047FP03 (data
waznosci: 26 marca
2011 1.)

Dyrektor generalny ds. podatkow: osoba odmawiajaca
uznania zwierzchnictwa demokratycznie wybranego
prezydenta; uczestniczy w finansowaniu nielegalnej
administracji Laurenta Gbagbo.

76.

Aubert Zohoré

Doradca specjalny Laurenta Gbagbo ds. gospodarczych:
osoba odmawiajaca uznania zwierzchnictwa demokra-
tycznie wybranego prezydenta.

71.

Thierry Legré

Cztonek ruchu milodych patriotow: utrudnianie procesu
pokojowego i pojednania poprzez publiczne podzeganie
do nienawisci i przemocy.

78.

General broni Kassa-
raté Edouard Tiapé

Naczelny dowoddca zandarmerii: utrudnianie procesu
pokojowego i pojednania; odpowiedzialny za powazne
naruszenia praw cztowieka i migdzynarodowego prawa
humanitarnego w Republice Wybrzeza Kosci Stoniowej;
wojskowy odmawiajacy uznania zwierzchnictwa demo-
kratycznie wybranego prezydenta.

79.

Starszy putkownik
Babri Gohourou
Hilaire

Rzecznik sit bezpieczenstwa Republiki Wybrzeza Kosci
Stoniowe;j: utrudnianie procesu pokojowego i pojednania;
publiczne podzeganie do nienawisci 1 przemocy.
Wojskowy odmawiajacy uznania zwierzchnictwa demo-
kratycznie wybranego prezydenta.

80.

Nadinspektor policji
Yoro Claude

Dyrektor jednostek interwencyjnych Policji Narodowe;j:
odpowiedzialny za powazne naruszenia praw czltowicka
i migdzynarodowego prawa humanitarnego w Republice
Wybrzeza Kosci Stoniowej; Wojskowy odmawiajacy
uznania zwierzchnictwa demokratycznie wybranego
prezydenta.

81.

Komisarz Loba
Gnango Emmanuel
Patrick

Dowddca brygady walczacej z rozruchami (BAE): odpo-
wiedzialny za powazne naruszenia praw czlowieka
i migdzynarodowego prawa humanitarnego w Republice
Wybrzeza Kosci Stoniowej; wojskowy odmawiajacy
uznania zwierzchnictwa demokratycznie wybranego
prezydenta.

82.

Kapitan Guei Badia

Baza morska — Marynarka Narodowa: odpowiedzialny za
powazne naruszenia praw czlowieka
i migdzynarodowego prawa humanitarnego w Republice
Wybrzeza Kosci Stoniowej; wojskowy odmawiajacy
uznania zwierzchnictwa demokratycznie wybranego
prezydenta.

83.

Porucznik Ourigou
Bawa

Baza morska — Marynarka Narodowa: odpowiedzialny za
powazne naruszenia praw czlowieka
i migdzynarodowego prawa humanitarnego w Republice
Wybrzeza Kosci Stoniowej; wojskowy odmawiajacy
uznania zwierzchnictwa demokratycznie wybranego
prezydenta.

84.

Komisarz Joachim
Robe Gogo

Szef operacji w Centre de Commandement des Opéra-
tions de Sécurit¢é (CECOS) (Centrum Dowodzenia
Operacjami ~ Bezpieczenstwa):  odpowiedzialny  za
powazne naruszenia praw czlowieka
i migdzynarodowego prawa humanitarnego w Republice
Wybrzeza Kosci Stoniowej; wojskowy odmawiajacy
uznania zwierzchnictwa demokratycznie wybranego
prezydenta.

85.

Gilbert Anoh
N'Guessan

Przewodniczacy Komitetu Zarzadzajacego Branza Kawy
i Kakao (Comité de Gestion de la Filiere Café et Cacao
— CGFCC): osoba odmawiajaca uznania zwierzchnictwa

demokratycznie wybranego prezydenta; uczestniczy
w finansowaniu nielegalnej administracji Laurenta
Gbagbo.

B. Osoby prawne, podmioty i organy

Nazwa (i ewentualnie inne nazwy)

Informacje identyfikujace

Powody umieszczenia w wykazie

PETROCI (Société Nationale
d'Opérations Pétroliéres de

la Cote d'Ivoire)

Carde

Abidjan Plateau, Immeuble
les Hévéas - 14 boulevard

Uczestniczy w finansowaniu nielegalnej admini-
stracji Laurenta Gbagbo.
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2. | SIR (Société Ivoirienne de Abidjan Port Bouét, Route | Uczestniczy w finansowaniu nielegalnej admini-
Raffinage) de Vridi — Boulevard de stracji Laurenta Gbagbo.
Petit Bassam
3. | Port Autonome d'Abidjan Abidjan Vridi, Zone Uczestniczy w finansowaniu nielegalnej admini-
(Autonomiczny Port portuaire stracji Laurenta Gbagbo.
w Abidzanie)
4. | Port Autonome de San San Pedro, Zone portuaire | Uczestniczy w finansowaniu nielegalnej admini-
Pedro (Autonomiczny Port | Przedstawicielstwo stracji Laurenta Gbagbo.
w San Pedro) w Abidzanie: Immeuble
Ancien Monoprix, face
Gare Sud Plateau - ler
Etage coté Rue du
Commerce
5. | BNI (Banque Nationale Abidjan Plateau, Avenue Uczestniczy w finansowaniu nielegalnej admini-
d'Investissement) Marchand — Immeuble stracji Laurenta Gbagbo.
SCIAM
6. | BFA (Banque pour le Abidjan Plateau, Rue Uczestniczy w finansowaniu nielegalnej admini-
Financement de I'Agricul- Lecoeur — Immeuble stracji Laurenta Gbagbo.
ture) Alliance B, 2¢me — 4éme
étage
7. | Versus Bank Abidjan Plateau, Avenue Uczestniczy w finansowaniu nielegalnej admini-
Botreau Roussel — stracji Laurenta Gbagbo.
Immeuble CRRAE UMOA,
derriére la BCEAO, face a
la rue des Banques
8. | CGFCC (Comité de Gestion | Abidjan Plateau - Immeuble | Uczestniczy w finansowaniu nielegalnej admini-
de la Filiere Café et Cacao) | CAISTAB, 23°™ ¢tage stracji Laurenta Gbagbo.
9. | APROCANCI (I'4ssociation | Cocody II Plateau Boule- Uczestniczy w finansowaniu nielegalnej admini-
des Producteurs de Caout- vard Latrille — Sicogi, bloc | stracji Laurenta Gbagbo.
chouc Naturel de Cote A Batiment D ler étage
d'Ivoire)
10. | SOGEPE (Société de gestion | Abidjan Plateau, Place de la | Uczestniczy w finansowaniu nielegalnej admini-
du patrimoine de l'électri- République - Immeuble stracji Laurenta Gbagbo.
cité) EECI, 15éme étage
11. | RTI (Radiodiffusion Télévi- | Cocody Boulevard des Publiczne podzeganie do nienawisci i przemocy

sion ivoirienne)

Martyrs, 08 - BP 883 -
Abidjan 08 - Cote d'Ivoire

poprzez udzial w kampaniach dezinformacyjnych
dotyczacych wyborow prezydenckich z 2010 r.
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ZALACZNIK 11

Wykaz stron internetowych wlasciwych organéw, o ktérych mowa w art. 3,
4, 5,7 i 8 oraz adres korespondencyjny Komisji Europejskiej

BELGIA

http://www.diplomatie.be/eusanctions

BULGARIA

http://www.mfa.government.bg

REPUBLIKA CZESKA

http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce

DANIA

http://www.um.dk/da/menu/Udenrigspolitik/FredSikkerhedOglnternational
Retsorden/Sanktioner/

NIEMCY

http://www.bmwi.de/BMWi/Navigation/Aussenwirtschaft/ Aussenwirtschaftsrecht/
embargos.html

ESTONIA

http://www.vm.ee/est/kat 622/

IRLANDIA
http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519
GRECJA

http://www.mfa.gr/www.mfa.gr/en-US/Policy/Multilateral+Diplomacy/
Global+Issues/International+Sanctions/

HISZPANIA

http://www.maec.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones%20Internacionales/Paginas/
Sanciones_%20Internacionales.aspx

FRANCJA
http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/
WLOCHY
http://www.esteri.it/MAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm
CYPR

http://www.mfa.gov.cy/sanctions

LOTWA

http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539

LITWA

http://www.urm.It

LUKSEMBURG

http://www.mae.lu/sanctions

WEGRY

http://www kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank/nemzetkozi_
szankciok/

MALTA
http://www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp
NIDERLANDY

http://www.minbuza.nl/sancties
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AUSTRIA

http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f id=12750&LNG=en&version=
POLSKA

http://www.msz.gov.pl

PORTUGALIA

http://www.min-nestrangeiros.pt

RUMUNIA

http://www.mae.ro/node/1548

SEOWENIA

http://www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika/mednarodna_varnost/
omejevalni_ukrepi/

SLOWACJA

http://www.foreign.gov.sk

FINLANDIA
http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet
SZWECJA

http://www.ud.se/sanktioner
ZJEDNOCZONE KROLESTWO
www.fco.gov.uk/competentauthorities

Adres Komisji Europejskiej, na ktory nalezy kierowaé¢ powiadomienia
i pozostala korespondencje:

European Commission

Foreign Policy Instruments Service

Unit FPIS.2

CHAR 12/106

B-1049 Bruxelles/Brussel

Belgium

E-mail: relex-sanctions@ec.europa.cu
Tel.: (32 2) 295 55 85
Faks: (32 2) 299 08 73



